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Depuis le ler janvier 2017, la Faculté des Langues réunit deux composantes qu'étaient
la Faculté des Langues et Cultures Etrangéres (LCE) et la Faculté des Langues et
Sciences Humaines Appliquées (LSHA) d'une part et de I'autre, le Pdle Lansad, qui
dépendait auparavant des services centraux de I'Unistra.

La Mention LLCER est structurée en 22 parcours impliquant directement treize champs
linguistiques et culturels : allemand, anglais, chinois, espagnol, hébreu, italien,
japonais, langues scandinaves, néerlandais, persan, portugais, russe et turc. En termes
de diversités des langues, il faut rajouter la dialectologie (alsacien) qui interagit au sein
de la Licence d'Allemand, de méme que plusieurs langues slaves, le bulgare, le polonais,
le serbe/croate et tchéque, qui dépendent du département d'Etudes Slaves, qui
viennent compléter la formation en russe et qui s'inscrivent dans les parcours Langues
et Interculturalité, tout comme le grec, le roumain et le hongrois. En conséquence, tous
les départements ou lectorat (hongrois, portugais) de la Faculté des Langues qui
dépendaient antérieurement de la Faculté des Langues et Cultures étrangéres sont
impliqués et interviennent dans les licences de la mention LLCER. Des enseignements
sont mutualisés avec le parcours LEA dans les langues suivantes: grec, italien, japonais,
néerlandais, russe et suédois.

La mention LLCER regroupe trois types de licences :

o Les licences dites "monolingues” sont des licences classiques qui se
concentrent sur I'apprentissage d'une langue dans ses dimensions linguistiques,
littéraires et civilisation.

o Les licences dites "plurilingues” sont des licences qui proposent des parcours
originaux et parfois uniques en France permettant de mener de front des
approches plurilingues et interdisciplinaires.

¢ Leslicences “Langues et interculturalité” sont des licences trilingues qui visent
a acquérir une compétence plurilingue dans plus de 20 langues de grande et
moindre diffusion, dans une logique comparative, interculturelle et
interdisciplinaire.

Le parcours Langue (anglais ou allemand) - Lettres — Préparation au professorat des
écoles (L3) prépare a |'orientation vers les métiers de I'enseignement.

Le nouveau parcours « Etudes transculturelles européennes (ETE) », cursus intégré
franco-germano-espagnol en quatre ans, forme les étudiants dans le domaine culturel
et des médias ; il permet d'acquérir de trés fortes compétences dans trois langues
(allemand, espagnol et francais). Les étudiant/es de ce parcours vivront dans trois pays
européens et seront confronté/es a de nombreuses activités pédagogiques ayant
|'Europe comme objet. La 4e année consiste en un stage et la rédaction d'un mémoire.

Objectifs

En intégrant la formation Langues et interculturalité, I'étudiant choisit parmi 3 grands
ensembles, incluant chacun plusieurs langues et cultures. Les ensembles, définis selon
les critéres linguistiques, culturels et géopolitiques sont : I'ensemble Europe centrale
et orientale (LIE): langue A : allemand, anglais ou russe ; langue B : grec, polonais,
roumain ou russe ; langue C: bulgare, grec, hongrois, polonais, roumain, serbe ou
tchéque ; I'ensemble germanique (LIG) : langue A : allemand ou anglais ; langue B :
allemand, anglais ou néerlandais ; langue C : alsacien, danois, néerlandais, norvégien
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Composante

Langues
d’enseignement

Niveau d'entrée
ECTS

Volume global
d'heures

Formation a
distance

Régime
d'études

Niveau RNCP

RNCP

Disciplines

Secteurs
d'activité

Code ROME

Stage

Alternance

Faculté des langues

Anglais
Allemand
Russe
Grec
Polonais
Bulgare
Serbe
Tcheéque
Roumain
Hongrois

Baccalauréat (ou équivalent) 1

180

1500

Non, uniquement en présentiel

FI (Formation initiale)

Niveau 6

RNCP40120 : Langues, littératures
et civilisations étrangeres et
régionales

Etudes anglophones
Etudes germaniques et scandinaves
Etudes slaves et baltes

Activités des agences de voyage et
voyagistes

Animateur socioculturel /

Animatrice socioculturelle

e Traducteur / Traductrice
[ ]

Oui

Chargé / Chargée des relations
publiques
Guide-accompagnateur / Guide-
accompagnatrice

Chargé / Chargée de promotion
touristique

Non

Aménagements pour les publics ayant un profil

spécifique

Cf. département concerné.
Pour les cours spécifiques : dispense d'assiduité aux cours
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https://www.unistra.fr
https://langues.unistra.fr
https://www.francecompetences.fr/recherche/rncp/40120/
https://dataemploi.pole-emploi.fr/secteur/chiffres-cles/NAT/FR/NAF88/79
https://candidat.francetravail.fr/metierscope/fiche-metier/K1206
https://candidat.francetravail.fr/metierscope/fiche-metier/E1108
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https://candidat.francetravail.fr/metierscope/fiche-metier/G1201
https://candidat.francetravail.fr/metierscope/fiche-metier/G1102

ou suédois; I'ensemble méditerranéen et oriental (LIMO): langue A : anglais, espagnol,
italien ou turc ; langue B : arabe, grec, hébreu, italien, persan, roumain ou turc; langue
C: grec, hébreu, persan ou roumain.

La formation Langues et Interculturalité vise :

e |e développement d'une compétence plurilingue dans des langues de grande et
moindre diffusion;

e le développement des aptitudes nécessaires a la communication eta la
médiation interculturelles ;

e |'ouverture a l'international a raison d'un séjour linguistique et d'un stage
obligatoires dans les pays des langues choisies ;

o la familiarisation avec le monde professionnel (stage dans une entreprise
étrangeére, conférences de professionnels relevant des domaines des métiers du
livre et de la culture, organismes régionaux européens).

La formation LI est caractérisée fortement par une logique d'ouverture a
I'international. Elle encourage la mobilité des étudiants dans le cadre des échanges
ERASMUS+. Les étudiants de L2 et L3 pourront intégrer un établissement partenaire
ERASMUS bénéficiant ainsi des accords bilatéraux de I'Unistra avec d'autres universités
européennes, d'une cinquantaine d'accords Erasmus (Berlin, Nicosie, Leipzig, Madrid,
Athénes, Thessalonique, Pecs-Hongrie, Amsterdam, lasi-Roumanie, Vaxjo-Suéde etc .)
ainsi que des accords internationaux hors Erasmus (Canada, Etats-Unis, Russie,
Australie...) L'ouverture a I'international se traduit également par le biais d'un séjour

magistraux et travaux dirigés, obligation de participer a toutes
les évaluations en évaluation continue intégrale.

Pas d'attribution d'un régime long d'études (excepté étudiants
dans une situation personnelle particuliére).

Stage, mémoire et projet tuteuré non concernés par le RSE.

Droits de scolarité

Pour consulter les droits de scolarité, consultez la page dédiee
sur le site de I'Université de Strasbourg.

Contacts

Responsable(s) de parcours
e Emilia Koustova

Responsable pédagogique

e Emilia Koustova

linguistique obligatoire de deux a quatre semaines au semestre 4 dans des pays étrangers (voir les partenariats avec les universités de Suéde, Allemagne,
Pologne, Gréce, Hongrie, Bulgarie, Pays-Bas, Finlande, Italie, Espagne ...) et par le biais du stage obligatoire a |'étranger au S6.

COMPETENCES A ACQUERIR

compétences linguistiques et interculturelles
compétences de médiation linguistique et culturelle

capacité d'analyse et d'argumentation

technologies
Métiers visés

Attaché culturel

Chargé de communication
Chargé de relations publiques
Traducteur

Interpréte

Documentaliste

Rédacteur

Relecteur

Critéres de recrutement

Baccalauréat ou équivalent.

Candidater

capacité de comparaison fondée sur une prise de conscience de divergences et de convergences linguistiques, culturelles, civilisationnelles...

capacités facilitant I'insertion professionnelle, dont travail en équipe, adaptation a des milieux professionnels multiculturels, maitrise de nouvelles

Pour consulter les modalités de candidature, consultez la page dédiée sur le site de I'Université de Strasbourg.

Prérequis obligatoires

Baccalauréat
0U dispense de baccalauréat sur décision de la commission pédagogique
0U équivalence du baccalauréat sur décision de la commission pédagogique

Le niveau B2/C1 est exigé en francais et B2 en langue A. Aucune connaissance n'est requise enlangues B et C, a I'exception de I'anglais et de |'allemand

choisis en langue B, ou le niveau B1 est requis.

Il est attendu des candidats en licence Mention Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales (LLCER) :

- Disposer d'un trés bon niveau rédactionnel qui permette d'argumenter un raisonnement

Cette mention suppose en effet des qualités dans la compréhension fine de textes de toute nature et de solides capacités d'expression, a I'écrit comme a
I'oral, afin de pouvoir argumenter, construire un raisonnement, synthétiser, produire et traiter des contenus diversifiés.

- Disposer d'un trés bon niveau dans au moins une langue étrangére (niveau B)

Cette mention, qui comporte obligatoirement des enseignements de langues vivantes, impose une trés bonne maitrise au niveau baccalauréat de la langue

choisie.

- Faire preuve de curiosité intellectuelle et plus particuliérement pour les cultures étrangéres (lectures, théatre, cinéma, documentaires, visite de

musées, voyages)

Cette mention impose en effet un réel intérét pour I'histoire, la civilisation et la culture littéraire, linguistique et artistique en général, et en particulier celles
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de I'aire géographique de la langue choisie.

- Avoir un goat prononcé pour la lecture en francais et en langue étrangére

Cette formation impose en effet une appétence pour la lecture de textes littéraires en francais et dans la langue choisie.

- Disposer d'une bonne culture générale et &tre ouvert au monde

L'intérét pour la discipline est bien évidemment essentiel, mais I'étude des langues impose également une bonne culture générale dans des domaines
diversifiés.

- Pouvoir travailler de facon autonome et organiser son travail, seul ou en équipe

Cet attendu marque l'importance, pour la formation en LLCER, d e la capacité du candidat a travailler de facon autonome, seul ou en petit groupe. Comme
beaucoup de formations universitaires, la Licence LLCER laisse en effet une place substantielle a I'organisation et au travail personnel.

Piéces demandées :

- Tous les bulletins scolaires sont demandés. Les bulletins scolaires de la derniére année en classe de 1ére, de toutes les années en classe de Terminale et
dans I'Enseignement Supérieur, seront disponibles dans le dossier électronique des candidats. Les bulletins de 1ére et de Terminale seront habituellement
remonteés par les établissements.

- La fiche avenir pour les éléves de terminale qui contient I'avis du conseil de classe sur le veeu

- Le projet de formation qui doit obligatoirement étre rempli par le candidat pour chaque veeu et qui remplace la lettre de motivation.

- Résultats des épreuves anticipées au baccalauréat francais

- Résultats du baccalauréat/DAEU/brevet francais

- Résultats du dipléme étranger (équivalent du bac)

- Certificat de niveau en langue francaise (demandée automatiquement pour tout candidat non francais)

Lien portail parcoursup : https://www.parcoursup.fr

Présentation et organisation de I'équipe pédagogique
Responsables pédagogiques : Emilia Koustova & Irini Tsamadou-Jacoberger

L'ensemble de I'équipe pédagogique est disponible surhttps://langues.unistra.fr/langues-interculturalite.
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Programme des enseignements
Langues et interculturalité : Ensemble d'Europe centrale et orientale

Licence 1 - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales - Langues et interculturalité : Ensemble d'Europe centrale et orientale

Semestre 1
™M D P

UE1 - Liste & choix langue A -
UE1 - Allemand 6 ECTS - - _
Grammaire descriptive et appliquée - 12h -
Theéme et version grammaticaux - 18h -
Entrainement oral et écrit sur texte de presse - 24h -

Matiére a choix -

Panorama de la littérature 1 - 12h -

Panorama de la civilisation 1 - 12h -
UE1 - Anglais 6 ECTS - - -
Grammaire explicative CM 12h - -
Grammaire explicative TD - 12h -
Langue écrite TD - 12h -
Langue orale TD - 12h -
Littérature CM 9h - -
Littérature TD - 18h -
Civilisation CM 12h - -
Civilisation TD - 12h -
UE1 - Russe (francophones) 6 ECTS - - -
Grammaire francophones (module A ou B) - 12h -
Exercices de grammaire francophones (module A ou B) - 12h -
Lecture suivie francophone - 12h -
Expression orale francophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
Histoire ancienne russe 18h - -
Géographie russe 12h - -
UE1 - Russe (russophones) 6 ECTS = = =
Grammaire russophones (module A ou B) - 12h -
Version - 12h -
Lecture suivie russophones - 12h -
Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2) - 12h -
Histoire ancienne russe 18h - -

Géographie russe 12h - -
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VRN RS CPAERVERERIN choisir 1 parmi 4

UE2 - Grec

Grammaire grecque moderne niveau 1
Initiation au grec moderne

oOral en grec moderne niveau 1
Exercices pratiques - Traduction

UE2 - Polonais

Initiation au polonais (Niveau 1)

UE2 - Roumain
Initiation au roumain (Niveau 1)

Autoformation roumain

UE2 - Russe

Grammaire (initiation russe niveau 1)
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 1)
Communication (initiation russe niveau 1)
Expression écrite

UE3 - Liste a choix langue C -
UE3 - Bulgare

Initiation au bulgare (Niveau 1)

UE3 - Grec

Grammaire grecque moderne niveau 1
Initiation au grec moderne

Oral en grec moderne niveau 1

Exercices pratiques - Traduction

UE3 - Hongrois

Initiation hongrois (niveau 1)

UE3 - Polonais

Initiation au polonais (Niveau 1)

UE3 - Roumain

Initiation au roumain (Niveau 1)
Autoformation roumain

UE3 - Serbe

Initiation au serbe (Niveau 1)

UE3 - Tchéque

Initiation au tchéque (Niveau 1)

UE4 - Méthodologie disciplinaire
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6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

3 ECTS

™M

TD

12h

24h

36h

36h

12h

12h

12h

12h

12h

36h

12h

24h

36h

36h

36h

12h

36h

36h

TP

12h

12h

12h

12h

(o]
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cM D 1] a
Méthodologie de I'interculturalité / projet terrain 6h 6h - -
UES5 - Enseignements transversaux 6 ECTS - - - -
Matiéres a choix -
Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques 24h - - -
Connaissances des mondes romans 1 18h - - -
Rapports entre le grec et les autres langues européennes 12h 12h - -
UE6 - Méthodologie du travail universitaire 3 ECTS - - - -
Méthodologie du travail universitaire 1,5h - - -
Méthodologie du travail universitaire - renforcement LI - 10,5h - -
Langue francaise ECRI+ - - - -
Semestre 2
™M D TP cl
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UEL - Liste a choix langue A - e[ N{dNeEldli:

UE1 - Allemand

Grammaire descriptive et appliquée

Théme et version grammaticaux

Entrainement oral et écrit sur texte de presse
Matiéres a choix -
Panorama de la littérature 2
Panorama de la civilisation 2

UE1 - Anglais

Analyse linguistique : grammaire explicative 2 CM

Analyse linguistique : grammaire explicative 2 TD

Langue écrite TD

Langue orale TD

Littérature CM

Littérature TD

Civilisation CM

Civilisation TD

UE1 - Russe (francophones)

Grammaire francophones (module A ou B)

Exercice de grammaire francophones (module A ou B)

Lecture suivie (francophones)

Expression orale francophones (niveau 1 ou 2)

Histoire ancienne russe

Géographie russe

UE1 - Russe (russophones)

Grammaire russophones (module A ou B)

Version

Lecture suivie russophones (module A ou B)

Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2)

Histoire ancienne russe

Géographie russe
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6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

12h

18h

12h

18h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h




VRN RN CPAERVERERIN choisir 1 parmi 4

UE2 - Grec

Grammaire grecque moderne niveau 1
Initiation au grec moderne

oOral en grec moderne niveau 1

UE2 - Polonais

Initiation au polonais (Niveau 1)

UE2 - Roumain

Initiation au roumain (Niveau 1)
Autoformation roumain

UE2 - Russe

Grammaire (initiation russe niveau 1)
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 1)
Communication (initiation russe niveau 1)

Expression écrite

VxRS NN RN LIVAEL VNG choisir 1 parmi 7

UE3 - Bulgare

Initiation au bulgare (Niveau 1)
UE3 - Grec

Grammaire grecque moderne niveau 1
Initiation au grec moderne

oOral en grec moderne niveau 1
UE3 - Hongrois

Initiation hongrois (niveau 1)
UE3 - Polonais

Initiation au polonais (Niveau 1)
UE3 - Roumain

Initiation au roumain (Niveau 1)
Autoformation roumain

UE3 - Serbe

Initiation au serbe (Niveau 1)
UE3 - Tchéque

Initiation au tchéque (Niveau 1)

UE4 - Méthodologie disciplinaire
Méthodologie de I'interculturalité / projet terrain

UES - Enseignements transversaux
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6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

6 ECTS

3 ECTS

6 ECTS

™M

6h

D

12h

24h

36h

36h

12h

12h

12h

12h

12h

36h

12h

24h

36h

36h

36h

12h

36h

36h

6h

TP

12h

12h

(o]
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Matiéres a choix -
Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques
Connaissance des mondes romans 2
La place du grec dans I'Europe d'aujourd’hui
Mouvement de population et (dé)construction des Empires
UEG - Projet professionnel
Projet personnel étudiant : exploration du monde professionnel
Méthodologie du travail universitaire - renforcement spécifique LI

Langue francaise ECRI+

3 ECTS

™M

24h

18h

12h

24h

D

3h

7,5h

TP

(o]

2h

Licence 2 - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales - Langues et interculturalité : Ensemble d’Europe centrale et orientale

Semestre 3
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USRS R CPAER[VEV- SN choisir 1 parmi 4

UE1 - Allemand
Grammaire et applications
Traduction : théme et version
Institutions politiques
Matiéres a choix -
Littérature de 1945 a nos jours
Histoire culturelle et politique de 1945 a 1990
UE1 - Anglais
Traduction (théme/version) TD
Langue orale TD
Matiéres a choix 1 (CM+TD) -
Analyse linguistique : grammaire explicative 3 CM
Analyse linguistique : grammaire explicative 3 TD
Analyse linguistique : phonologie 1 Phonétique/Phonologie CM
Analyse linguistique : phonologie 17D
Matiéres a choix 2 (CM+TD) -
Littérature américaine CM
Littérature américaine TD
Civilisation américaine CM

Civilisation américaine TD

UE1 - Russe (francophones)

Grammaire francophones (module A ou B)
Exercices de grammaire francophones (module A ou B)
Lecture suivie francophones

Expression orale francophones

Version

Littérature russe (XIXéme siécle) - CM

Art ancien (module A ou B)

UE1 - Russe (russophones)

Grammaire russophones (module A ou B)
Version

Lecture suivie russophones

Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2)
Littérature russe (XIXéme siécle) - CM

Art ancien (module A ou B)
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9 ECTS

9 ECTS

9 ECTS

9 ECTS

™M

12h

12h

12h

9h

18h

9h

9h

12h

12h

12h

12h

D

12h

24h

12h

12h

12h

24h

24h

12h

12h

18h

18h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h
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VRN RN CPAERVERERIN choisir 1 parmi 4

UE2 - Grec 6 ECTS - - - _
Grammaire grecque moderne (niveau 2) - 12h - -
Langue grecque écrite et orale (niveau 2) - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE2 - Polonais 6 ECTS = = = =
Initiation au polonais (Niveau 2) - 36h - -
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits - 24h - -
UE2 - Roumain 6 ECTS - = - -
Initiation au roumain (Niveau 2) - 36h - -
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature et les arts roumains 1) - 24h - -
UE2 - Russe 6 ECTS - - - -
Grammaire (initiation russe niveau 2) - 12h - -
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 2) - 12h - -
Communication (initiation russe niveau 2) - 12h - -
Expression écrite - 12h - -
Matieres a choix -
Histoire de I'Empire russe - CM 12h - - -
Littérature russe (XIXéme siécle) - CM 12h - - -
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™M D ™ (o]

UE3 - Liste a choix langue C - Ney[oIN{d¥:Eldaliv4

UE3 - Bulgare 6 ECTS - - - =
Initiation au bulgare (Niveau 2) - 36h - -
Civilisations balkaniques - 24h - -
UE3 - Grec 6 ECTS - - - -
Grammaire grecque moderne (niveau 2) - 12h - -
Langue grecque écrite et orale (niveau 2) - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE3 - Hongrois 6 ECTS - - - -
Initiation hongrois (niveau 2) - 36h - -
UE3 - Polonais 6 ECTS - - - -
Initiation au polonais (Niveau 2) - 36h - -
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits - 24h - -
UE3 - Roumain 6 ECTS - = = -
Initiation au roumain (Niveau 2) - 36h - -
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature et les arts roumains 1) - 24h - -
UE3 - Serbe 6 ECTS - - - -
Initiation au serbe (Niveau 2) - 36h - -
Civilisations balkaniques - 24h - -
UE3 - Tchéque 6 ECTS - - - -
Initiation au tcheque (Niveau 2) _ 36h _ _
Aires culturelles slaves - 12h - -
UE4 - Méthodologie de I'interculturalité 3 ECTS - - - =
Méthodologie de I'interculturalité / projet terrain 6h 6h - -
UES5 - Enseignements transversaux 3 ECTS - - - -
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IEREIEHEN G LIVEIN choisir 1 parmi 9

12/07/2025

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques 24h - - -
Connaissances des mondes romans 1 18h - - -
Contacts de langues et cultures en Europe occidentale 24h - - -
Principes et méthodes de I'enquéte de terrain : découverte des sciences de |'observation et du témoignage en _ 24h _ _
terrains ordinaires comme sensibles
Intercompréhension en langues slaves - 24h - -
Rapports entre le grec et les autres langues européennes 12h 12h - -
Contacts et transferts culturels entre la Gréce et I'Europe - 24h - -
Cultures juives 18h - - -
Histoire et société grecques - 24h - -
UEG - Outils méthodologiques et professionnalisants 3 ECTS - - - -
Langue francaise ECRI+ - - - -
Préparation a la certification aux outils numériques - PIX - - - -
Semestre 4
cM D TP cl
UE1 - Liste a choix langue A -
UE1 - Allemand 9 ECTS - = = -
Grammaire et applications 12h 12h - -
Traduction : theme et version - 24h - -
Questions d'actualité dans les pays de langue allemande - 12h - -
Matiéres a choix -
Littérature du modernisme classique (1890-1945) 12h 12h - -
Histoire culturelle et politique de 1918 a 1945 12h 12h - -
UE1 - Anglais 9 ECTS - - - -
Traduction (théme/version) TD - 24h - -
Langue orale TD - 24h - -
Matiéres & choix 1 (CM+TD) -
Analyse linguistique : grammaire explicative 4 CM 6h - - -
Analyse linguistique : grammaire explicative 4 TD - 12h - -
Analyse linguistique : phonologie 2 CM 18h - - -
Analyse linguistique : phonologie 2 TD - 12h - -
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choisir 2 parmi 4 ™M ™ ™ cl

Littérature britannique CM 9h - - -
Littérature britannique TD - 18h - -
Civilisation britannique CM 6h - - -
Civilisation britannique TD - 18h - -
UE1 - Russe (francophones) 9 ECTS - - - _
Grammaire francophones (module A ou B) - 12h - -
Exercices de grammaire francophones (module A ou B) - 24h - -
Lecture suivie francophones - 12h - -
Expression orale francophones (niveau 1 ou 2) - 12h - -
Version - 12h - -
Art contemporain (module A ou B) 12h - - -
Littérature russe (XIXeme siécle) - CM 12h - - -
UE1 - Russe (russophones) 9 ECTS - - - -
Grammaire russophones (module A ou B) - 12h - -
Version - 12h - -
Lecture suivie russophones - 12h - -
Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2) - 12h - -
Art contemporain (module A ou B) 12h - - -
Littérature russe (XIXéme siécle) - CM 12h - - -

12/07/2025 14/25



™M D ™ (o]

VRN RS CPAERVERERIN choisir 1 parmi 4

UE2 - Grec 6 ECTS - - - _
Grammaire grecque moderne (niveau 2) - 12h - -
Langue grecque écrite et orale (niveau 2) - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE2 - Polonais 6 ECTS = = = =
Initiation au polonais (Niveau 2) - 36h - -
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits - 24h - -
UE2 - Roumain 6 ECTS - = = -
Initiation au roumain (Niveau 2) - 36h - -
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature et les arts roumains 2) - 24h - -
UE2 - Russe 6 ECTS = = - -
Grammaire (initiation russe niveau 2) - 12h - -
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 2) - 12h - -
Communication (initiation russe niveau 2) - 12h - -
Expression écrite - 12h - -
WENCIGESERGGIVEIN choisir 1 parmi 2
Littérature russe (XIXéme siécle) - CM 12h - - -
Histoire de I'Empire russe - CM 12h - - -
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UE3 - Liste a choix langue C - Ney[oIN{d¥:Eldaliv4

UE3 - Bulgare 6 ECTS - _ _ _
Initiation au bulgare (Niveau 2) - 36h - -
Civilisations balkaniques - 24h - -
UE3 - Grec 6 ECTS - - - -
Grammaire grecque moderne (niveau 2) - 12h - -
Langue grecque écrite et orale (niveau 2) - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE3 - Hongrois 6 ECTS - = - -
Initiation hongrois (niveau 2) - 36h - -
UE3 - Polonais 6 ECTS - = = -
Initiation au polonais (Niveau 2) - 36h - -
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits - 24h - -
UE3 - Roumain 6 ECTS - = = -
Initiation au roumain (Niveau 2) - 36h - -
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature et les arts roumains 2) - 24h - -
UE3 - Serbe 6 ECTS - = = -
Initiation au serbe (Niveau 2) - 36h - -
Civilisations balkaniques - 24h - -
UE3 - Tchéque 6 ECTS - = - -
Initiation au tcheque (Niveau 2) - 36h - -
UE4 - Méthodologie de I'interculturalité 3 ECTS - - - -
Méthodologie de I'interculturalité / projet terrain 6h 6h - -
UES5 - Enseignements transversaux 3 ECTS - = - -
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™M D 1] a
Matiéres a choix -
Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques 24h - - -
Connaissance des mondes romans 2 18h - - -
Contacts de langues et cultures en Europe occidentale 24h - - -
Histoire mondiale de I'Asie centrale contemporaine - 24h - -
Mouvement de population et (dé)construction des Empires 24h - - -
Langues et dialectes en Ukraine - 24h - -
La place du grec dans I'Europe d'aujourd’hui 12h 12h - -
Contacts et transferts culturels entre la Gréce et I'Europe. Vie culturelle et artistique - 24h - -
Cultures juives 18h - - -
Théatre, chansons et lectures plurilingues - 24h - -
UEG - Outils méthodologiques et professionnalisants 3 ECTS - - - -
PPE : séjour linguistique - - - -
Langue francaise ECRI+ - - - -
Licence 3 - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales - Langues et interculturalité : Ensemble d'Europe centrale et orientale
Semestre 5
™ D 1] a

12/07/2025
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VSRS RG CPAER[VEV- SN choisir 1 parmi 3

UE1 - Allemand
Histoire culturelle
Matiéres a choix (théme ou version) -
Traduction : théme
Traduction : version
Matiéres a choix -
Littérature du Xvilléme siécle
Culture et société de 1517 a 1815
Littérature de 1945 a nos jours
Histoire culturelle et politique de 1945 a 1990
UE1 - Anglais

Approches transdisciplinaires : Culture générale CM

Langue orale
Traduction (Théme) TD
Matiéres a choix (CM+TD) -
Littérature britannique CM
Littérature britannique TD
Civilisation britannique CM
Civilisation britannique TD
UE1 - Russe
Grammaire
Exercices de grammaire
Version
Theme (2 groupes : francophones et russophones)
Littérature russe (XXéme siécle) - Cl
Histoire de I'URSS - CM
Matiéres a choix -
Conversation sur théme d'actualité

Langue de la presse

12/07/2025

9 ECTS

9 ECTS

9 ECTS

™M

12h

12h

12h

12h

12h

6h

9h

12h

D

18h

18h

12h

12h

12h

12h

24h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

12h

TP

(o]

12h
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VRN RS CPAERVERERIN choisir 1 parmi 4

UE2 - Grec 6 ECTS - - - _
Etude des textes techniques et d'actualité. Grec niveau 3 - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE2 - Polonais 6 ECTS - - - -
Initiation au polonais (Niveau 3) - 36h - -
Culture polonaise (EPICUR) - 24h - -
UE2 - Roumain 6 ECTS - - - -
Langue, littérature et civilisation (Niveau 3) - 36h - -
Autoformation roumain - 12h - -
Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 1) 24h - - -
UE2 - Russe 6 ECTS - - - _
Grammaire (initiation russe niveau 3) - 12h - -
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 3) - 12h - -
Communication (initiation russe niveau 3) - 12h - -
Version - 12h - -

Matiéres a choix -

Art ancien (module A ou B) 12h - - -

Littérature russe (XXéme siécle) - ClI - - - 12h

Histoire de I'URSS - CM 24h - - -
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UE3 - Liste & choix langue C -
UE3 - Bulgare 6 ECTS - _ _ _
Initiation au bulgare (Niveau 3) - 36h - -
Arts et littératures balkaniques - 24h - -
UE3 - Grec 6 ECTS - - - -
Etude des textes techniques et d'actualité. Grec niveau 3 - 24h - -
Oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE3 - Hongrois 6 ECTS - = - -
Initiation hongrois (niveau 3) - 24h - -
Civilisation hongroise sur textes traduits - 24h - -
UE3 - Polonais 6 ECTS - = = -
Initiation au polonais (Niveau 3) - 36h - -
Culture polonaise (EPICUR) - 24h - -
UE3 - Roumain 6 ECTS - = = -
Langue, littérature et civilisation (Niveau 3) - 36h - -
Autoformation roumain - 12h - -
Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 1) 24h - - -
UE3 - Serbe 6 ECTS - = = -
Initiation au serbe (Niveau 3) - 36h - -
Arts et littératures balkaniques - 24h - -
UE3 - Tchéque 6 ECTS - = - -
Initiation au tcheque (Niveau 3) - 36h - -
Aires culturelles slaves - 12h - -
UE4 - Méthodologie de I'interculturalité 3 ECTS - - - -
L'interculturel dans le monde contemporain / projet de terrain 24h - - -
UES5 - Enseignements transversaux 3 ECTS - - = =
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VENEIEHEN LIV choisir 1 parmi 17

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques 24h - - -
Connaissances des mondes romans 1 18h - - -
Contacts de langues et cultures en Europe occidentale 24h - - -
Principes et méthodes de I'enquéte de terrain : découverte des sciences de |'observation et du témoignage en _ 24h _ _
terrains ordinaires comme sensibles
Intercompréhension en langues slaves - 24h - -
Rapports entre le grec et les autres langues européennes 12h 12h - -
Contacts et transferts culturels entre la Gréce et I'Europe - 24h - -
Histoire et société grecques - 24h - -
Cultures juives 18h - - -
Littératures juives 18h - - -
Histoire de |'antisémitisme 18h - - -
L'allemand et I'alsacien en contexte professionnel - 24h - -
Langue et culture régionales - 24h - -
Politiques linguistiques - 24h - -
Islam dans les mondes arabe, turc et persan - - - 24h
Plurilinguisme dans I'espace nordique - - - 24h
Histoire des idées politiques nordiques 19éme-20éme siécles - - - 24h
UEG - Outils méthodologiques et professionnalisants 3 ECTS - - - -
PPE : préparation au stage - sh - -
Semestre 6
cM D TP cl
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UE1 - Liste & choix langue A -
UE1 - Allemand 9 ECTS - - - -
Matiéres a choix (théme ou version) -
Traduction : théme - 18h - -
Traduction : version - 18h - -
Matiéres a choix -
Littérature du XIXéme siécle 12h 12h - -
Culture et société de 1815 a 1918 12h 12h - -
Littérature du modernisme classique (1890-1945) 12h 12h - -
Histoire culturelle et politique de 1918 a 1945 12h 12h - -
UE1 - Anglais 9 ECTS - = - -
Approches transdisciplinaires : culture générale CM 6h - - -
Langue orale - 24h - -
Traduction (théme) TD - 12h - -
Matiéres a choix (CM+TD) -
Littérature américaine CM 9h - - -
Littérature américaine TD - 12h - -
Civilisation américaine CM 6h - - -
Civilisation américaine TD - 12h - -
UE1 - Russe 9 ECTS - - - -
Grammaire - 12h - -
Exercices de grammaire - 12h - -
Version - 12h - -
Théme (2 groupes : francophones et russophones) - 12h - -
Littérature russe (XXéme siécle) - ClI - - - 12h
Problémes de la Russie contemporaine 24h - - -
Matiéres a choix -
Conversation sur théme d’actualité - 12h - -
Langue de la presse - 12h - -
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VRN RN CIPAER[VERERIN choisir 1 parmi 4

UE2 - Grec 6 ECTS - - - -
Etude des textes techniques et d'actualité. Grec niveau 3. - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE2 - Polonais 6 ECTS - - - -
Initiation au polonais (Niveau 3) - 36h - -
Culture polonaise (EPICUR) - 24h - -
UE2 - Roumain 6 ECTS - = = -
Langue, littérature et civilisation (Niveau 3) - 36h - -

Autoformation roumain - - - -
Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 2) 24h - - -
UE2 - Russe 6 ECTS = = - -
Grammaire (initiation russe niveau 3) - 12h - -
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 3) - 12h - -
Communication (initiation russe niveau 3) - 12h - -
Version - 12h - -

Matiéres a choix - JealIS]

1 parmi 3
Problémes de la Russie contemporaine 24h - - -
Littérature russe (XXeme siécle) - CI - - - 12h

Art contemporain (module A ou B) 12h - - -
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UE3 - Liste a choix langue C - NeyleIN{gN:Eldailiv4

UE3 - Bulgare 6 ECTS - _ _ _
Initiation au bulgare (Niveau 3) - 36h - -
Arts et littératures balkaniques - 24h - -
UE3 - Grec 6 ECTS - - - -
Etude des textes techniques et d'actualité. Grec niveau 3. - 24h - -
oral en grec moderne (niveau 2 / 3) - - 12h -
Atelier de lecture - - 12h -
Littérature grecque moderne (niveau 2 / 3) - 24h - -
UE3 - Hongrois 6 ECTS - = - -
Initiation hongrois (niveau 3) - 24h - -
Civilisation hongroise sur textes traduits - 24h - -
UE3 - Polonais 6 ECTS - = = -
Initiation au polonais (Niveau 3) - 36h - -
Culture polonaise (EPICUR) - 24h - -
UE3 - Roumain 6 ECTS - = = -
Langue, littérature et civilisation (Niveau 3) - 36h - -

Autoformation roumain - - - -
Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 2) 24h - - -
UE3 - Serbe 6 ECTS - = = -
Initiation au serbe (Niveau 3) - 36h - -
Arts et littératures balkaniques - 24h - -
UE3 - Tchéque 6 ECTS - = - -
Initiation au tchéque (Niveau 3) - 36h - -

Aires culturelles slaves - 12h - -

UE4 - Méthodologie de I'interculturalité 3 ECTS - - - -
L'interculturel : notions, concept, théories - - - 24h

UES - Enseignements transversaux 3 ECTS - - - -
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WEREIEHENGIVEI choisir 1 parmi 19

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques
Connaissance des mondes romans 2
Contacts de langues et cultures en Europe occidentale
Histoire mondiale de I'Asie centrale contemporaine
Mouvement de population et (dé)construction des Empires
Langues et dialectes en Ukraine
La place du grec dans I'Europe d'aujourd’hui
Contacts et transferts culturels entre la Gréce et I'Europe. Vie culturelle et artistique
Histoire et société grecques
Cultures juives
Littérature juives
Naissance du conflit israélo-arabe
L'allemand et I'alsacien en contexte professionnel
Langue et culture régionales
Politiques linguistiques
Islam dans les mondes arabe, turc et persan
Histoire des idées politiques nordiques 20éme-21eme siécles
Arts et médias nordiques
Théatre, chansons et lectures plurilingues
UEG - Outils méthodologiques et professionnalisants

PPE : stage a I'étranger

3 ECTS

™M

24h

18h

24h

24h

12h

18h

18h

18h

D

24h

24h

12h

24h

24h

24h

24h

24h

24h

TP

(o]

24h

24h

24h
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